
PINT-SIZED GAME CHANGER LIGHTWEIGHT, BROWN

Smaller, But Just as Good

Bigger is better right? Actually through research and development
Armageddon Gear discovered that more mass equals more stability when
paired with a pliable textile such as their exclusive waxed canvas. They have
created the newest tool for your precision toolkit that requires less bulk and
volume to achieve those game-changing results that you expect. This is not
just a scaled down version of Reasor Precision’s iconic shooting bag, rather
the perfect blend of size and weight with new innovative fill technology
extensively tested to deliver more hits on target. Ideal for rifles with the
balance point somewhere between the magazine well and bipod.  For use at
the patent-pending “Grasping Front Support” utility or used at the butt stock
for a versatile rear bag to go from 1 inch to over 6 inches of vertical
adjustment for any situation. Armageddon Gear combined superior geometry
with advancements in micro fills to deliver a new solution for adventure
competitors, hunters, and marksmen that want to do more with less. Weight 5
lbs (heavy fill) Weight 3 lbs (light fill) 7”L x 4.5”w x 5”T Durable Waxed Canvas
and Bison Leather Durable silica based, subangular mineral filler Fully sewn
with single integrated leather handle Proudly made in the USA Most positional
shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a loose filled
bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable shooting
platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: PINT-SIZED GAME CHANGER LIGHTWEIGHT, BROWN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033334
Mfr. No.: AG0681-WAX-LW-T
Color: Brown
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PINTSIZED GAME CHANGER von Armageddon Gear. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine stabile und präzise Schießplattform zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Anzeichen von Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht mehr und suchen Sie Unterstützung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass die Füllung des Produkts nicht beschädigt ist, um eine optimale Stabilität zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Kombination mit anderen, nicht kompatiblen Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht überlastet wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Positionieren Sie das Produkt auf einer stabilen und ebenen Fläche.
Stellen Sie sicher, dass die Füllung gleichmäßig verteilt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung:

Platzieren Sie Ihr Gewehr auf der vorgesehenen Fläche des Produkts.
Justieren Sie die Höhe des Produkts bei Bedarf, um eine bequeme Schussposition zu gewährleisten.
Verwenden Sie die „Grasping Front Support“Utility für zusätzliche Stabilität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien, die nicht mehr benötigt werden, umweltgerecht entsorgt
werden.
Informieren Sie sich über die spezifischen Recyclingrichtlinien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den örtlichen Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen
Unterstützung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine



Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Achten Sie darauf, unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen
Behörden zu melden und überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.



Safety Instruction Guide for PINTSIZED GAME
CHANGER
Introduction
Thank you for choosing the PINTSIZED GAME CHANGER by Armageddon Gear. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and stability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in a safe environment, away from unauthorized persons, especially
children.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product clean and free of debris to maintain its functionality.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the PINTSIZED GAME CHANGER on a stable surface to prevent accidents.
Ensure that the product is securely positioned before attempting to shoot.
Do not exceed the recommended weight limits for the fill options (heavy fill: 5 lbs, light fill: 3 lbs).
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be mindful of your surroundings and ensure that there are no obstructions or hazards in the shooting
area.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Product:1.

Choose a stable and level surface to place the PINTSIZED GAME CHANGER.
If using as a front support, position it at the balance point of your rifle, typically between the
magazine well and bipod.
For rear support, place it against the butt stock of your rifle.

Adjusting for Height:2.

The PINTSIZED GAME CHANGER allows for vertical adjustment from 1 inch to over 6 inches.
Adjust the height as needed based on your shooting position and comfort.

Filling Options:3.

The product can be filled with either heavy or light fill material.
For a firmer support, opt for the heavy fill (5 lbs); for a more pliable support, choose the light fill (3
lbs).

Using the Product:4.

Once positioned, ensure that the product is stable.
Maintain a proper shooting stance and focus on your target.
After use, carefully remove the product and store it properly.



Disposal Instructions
When disposing of the PINTSIZED GAME CHANGER, ensure that it is done in accordance with local
regulations for waste disposal.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the PINTSIZED GAME CHANGER, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion
The PINTSIZED GAME CHANGER is designed for optimal performance in shooting activities. By following the
safety guidelines and instructions provided in this guide, you can enjoy its benefits while ensuring a safe
experience. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el PINTSIZED GAME CHANGER de Armageddon Gear. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento excepcional en tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía está en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Si observas alguna anomalía durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Tiro: Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de colocar el PINTSIZED GAME
CHANGER en su lugar.
Superficie Estable: Utiliza el producto sobre superficies planas y estables para evitar caídas.
Ajuste Correcto: Asegúrate de que el producto esté bien ajustado en el soporte frontal o en la culata
para evitar movimientos inesperados.
Evitar Sobrecarga: No excedas el peso máximo recomendado del producto para mantener su
estabilidad y funcionalidad.
Condiciones Climáticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento del
material, como temperaturas muy altas o muy bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Producto:1.

Coloca el PINTSIZED GAME CHANGER en la posición deseada, ya sea en el soporte frontal o en la
culata.
Asegúrate de que el producto esté nivelado y ajustado correctamente.

Ajuste Vertical:2.

Para ajustar la altura, utiliza el mecanismo de ajuste vertical que permite un rango de 1 pulgada a
más de 6 pulgadas.
Verifica que el ajuste esté seguro antes de comenzar a usar el rifle.

Uso del Producto:3.

Utiliza el PINTSIZED GAME CHANGER como soporte para estabilizar tu tiro.
Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que el soporte proporciona la estabilidad deseada.

Mantenimiento:4.

Limpia el producto con un paño seco para eliminar el polvo y la suciedad.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para prolongar su vida útil.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el PINTSIZED GAME CHANGER, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos para asegurarte de que cumples con
las normativas medioambientales.
Si el producto está dañado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia sobre el uso del PINTSIZED GAME CHANGER, consulta el sitio web del
fabricante o el manual de usuario incluido en el paquete. Asegúrate de tener a mano el número de modelo para
facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo de tu PINTSIZED GAME CHANGER.



Guide de Sécurité pour le PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le PINTSIZED GAME CHANGER d'Armageddon Gear. Ce produit est
conçu pour améliorer ta précision et ta stabilité lors de tes activités de tir. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou d'incident, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le sac de tir sur une surface stable et plane pour éviter tout basculement.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.
Ne surcharge pas le sac avec un poids excessif, car cela pourrait compromettre sa stabilité.
Assuretoi que le produit est bien rempli selon les instructions pour garantir une performance optimale.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait entraîner des risques de
sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation du produit :1.

Déballe soigneusement le PINTSIZED GAME CHANGER et vérifie qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
Assuretoi que le produit est propre et sec avant de l'utiliser.

Remplissage :2.

Si tu utilises le remplissage léger ou lourd, suis les instructions spécifiques pour garantir un poids
approprié.
Assuretoi que le remplissage est bien réparti à l'intérieur du sac.

Utilisation :3.

Place le sac sous le support avant "Grasping Front Support" ou utilisele comme sac arrière pour un
ajustement vertical.
Ajuste la hauteur selon tes besoins, en gardant à l'esprit que le produit peut s'ajuster de 1 pouce à
plus de 6 pouces.

Entretien :4.

Nettoie le sac avec un chiffon humide et laissele sécher à l'air libre.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu ou le cuir.



Instructions de Mise au Rebut
Si le PINTSIZED GAME CHANGER est endommagé audelà de son utilisation, assuretoi de le jeter de
manière responsable.
Ne jette pas le produit dans la nature. Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux
en cuir et en tissu.
Vérifie les centres de recyclage locaux pour savoir comment disposer correctement des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant de la marque. Assuretoi de garder le produit accompagné de la documentation pour référence
future.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton PINTSIZED GAME CHANGER tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci d'avoir choisi Armageddon Gear pour tes besoins en tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il PINTSIZED GAME CHANGER di Armageddon Gear. Questo prodotto è progettato per
offrire stabilità e precisione durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso e sulla
manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, per evitare danni.
Assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre il peso massimo consigliato (5 lbs per riempimento pesante e 3 lbs
per riempimento leggero).
Evita di utilizzare il prodotto in modo che possa interferire con il tuo equilibrio o stabilità durante le
operazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il prodotto sia pulito e in buone condizioni prima dell'uso.
Controlla che il riempimento sia distribuito uniformemente.

Posizionamento:2.

Posiziona il prodotto in modo che il punto di bilanciamento del tuo fucile sia correttamente
supportato.
Utilizza la funzione “Grasping Front Support” se necessario per migliorare la stabilità.

Regolazione:3.

Regola l'altezza del supporto da 1 pollice a oltre 6 pollici per adattarlo alla tua situazione.
Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.

Utilizzo:4.

Utilizza il prodotto come supporto per il tuo fucile, assicurandoti di mantenere sempre il controllo.
Non lasciare il prodotto incustodito in aree pubbliche o non sorvegliate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale di Armageddon Gear per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del PINTSIZED GAME
CHANGER di Armageddon Gear. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali avvertenze e
aggiornamenti di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for PINTSIZED GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av PINTSIZED GAME CHANGER fra Armageddon Gear. Dette produktet er designet for å gi
deg en stabil og effektiv skyteopplevelse. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke har erfaring med skyting.
Undersøk produktet før bruk for å sikre at det ikke er skader eller defekter.
Bruk alltid produktet i et trygt miljø, borte fra farer som kan føre til ulykker.
Ved mistanke om at produktet er skadet eller ikke fungerer som det skal, stopp bruken umiddelbart og
kontakt en ekspert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk produktet kun med rifler som har balansepunkt mellom magasinbrønnen og bipoden.
Unngå å bruke produktet i områder med høy risiko for ulykker, som tett befolkede områder eller steder
med mye bevegelse.
Sørg for at alle som bruker produktet er kjent med korrekt håndtering av våpen.
Unngå å bruke produktet i dårlig vær eller under forhold som kan påvirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at produktet er i god stand før bruk.
Velg et passende og trygt sted for skyting.

Bruk med "Grasping Front Support"2.

Fest "Grasping Front Support" til produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster høyden fra 1 tomme til over 6 tommer etter behov for å oppnå ønsket stabilitet.

Skyteprosess3.

Plasser riflen på produktet og sørg for at den er stabilt plassert.
Ta sikte og skyte, og vær oppmerksom på omgivelsene dine.
Etter bruk, fjern riflen og oppbevar produktet på et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner
Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Det anbefales å resirkulere materialene der det er mulig, spesielt voksede lerret og bisonlær.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det kan inneholde farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Vi håper at PINTSIZED GAME CHANGER gir deg en utmerket opplevelse, og vi oppfordrer deg til å følge disse
retningslinjene for å sikre din sikkerhet og tilfredshet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. To innowacyjne narzędzie zostało
zaprojektowane z myślą o zapewnieniu stabilności i wszechstronności w trakcie strzelania. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ognia i wilgoci.
Upewnij się, że dzieci nie mają dostępu do produktu, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub wad, nie używaj produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu na stabilnym podłożu.
Nie przeciążaj torby strzeleckiej, aby uniknąć jej uszkodzenia i zapewnić bezpieczeństwo podczas
strzelania.
Upewnij się, że torba jest prawidłowo umiejscowiona przed rozpoczęciem strzelania.
Stosuj się do zaleceń dotyczących wysokości wsparcia, aby uniknąć kontuzji.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy torba strzelecka jest w dobrym stanie przed użyciem.
Upewnij się, że wypełnienie jest odpowiednie do zamierzonego użytku (ciężkie lub lekkie).

Ustawienie:2.
Umieść torbę na stabilnej powierzchni.
Dostosuj wysokość torby w zależności od potrzeb strzelca, od 1 cala do 6 cali.

Użytkowanie:3.
Użyj torby jako wsparcia dla karabinu, umieszczając ją w odpowiedniej pozycji.
Jeśli korzystasz z opatentowanego „Przedniego Wsparcia do Chwytu”, upewnij się, że jest ono
prawidłowo zamocowane.

Zakończenie:4.
Po zakończeniu strzelania, odłóż torbę w bezpieczne miejsce.
Regularnie sprawdzaj torbę, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z
lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem lub utylizacją niebezpiecznych materiałów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obsługi produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Armageddon Gear lub odwiedź ich stronę internetową.

Podsumowanie
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR to innowacyjne narzędzie, które może znacząco poprawić
Twoje doświadczenia strzeleckie. Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa zapewni Ci bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu, a także pomoże uniknąć potencjalnych zagrożeń. Dziękujemy za wybór
naszego produktu i życzymy udanych strzałów!



PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole lelu, eikä sitä tule antaa
lasten käyttöön ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä
myyjään.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuustyökalupakkiin ja
ei sovellu muihin tarkoituksiin.
Varmista, että kaikki liitännät ja osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa fyysisessä kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Pakkaus avaus: Poista tuote pakkauksestaan varovasti. Varmista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Asennus:2.

Aseta tuote tasaiselle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinnitettyjä.

Käyttö:3.
Aseta tuote haluamaasi asentoon, varmistaen että se on vakaalla alustalla.
Käytä tuotetta ohjeiden mukaisesti. Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttötarkoitusta.

Säilytys:4.
Säilytä tuote alkuperäisessä pakkauksessaan tai muussa turvallisessa paikassa, kun sitä ei
käytetä.
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen turvalliselle hävittämiselle.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. He voivat
antaa sinulle tarkempia ohjeita ja tukea.



Varmistamalla, että noudatat näitä ohjeita, voit nauttia PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduktion
Tack för att du valt PINTSIZED GAME CHANGER från Armageddon Gear. Denna produkt är designad för att
förbättra din precision och stabilitet när du använder den i olika skjutscenarier. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten på en plan och stabil yta för att undvika olyckor.
Se till att produkten är ordentligt fylld för att säkerställa stabilitet under användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö, eftersom
detta kan påverka dess prestanda.
Kontrollera att inga föremål blockerar sikten eller stabiliteten när du använder produkten.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning
För att använda produkten, placera den på den önskade ytan där du planerar att skjuta.
Justera höjden på produkten genom att använda den patentansökta "Grasping Front Support"funktionen
för att passa dina behov.
Om du använder produkten som en bakväska, justera den vertikalt från 1 tum till över 6 tum för att
uppnå optimal stabilitet.
Se till att produkten är i rätt position innan du börjar skjuta för att undvika skador.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre behövs, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för att få information om hur du korrekt återvinner eller
bortskaffar produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av PINTSIZED GAME CHANGER, vänligen
kontakta din återförsäljare eller besök Armageddon Gear's officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får en säker och framgångsrik upplevelse
med din nya produkt!



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Armageddon Gear PintSized Game Changer. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající stabilitu a výkon při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt řádně naplněn a že plnící materiál není poškozen.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a bezpečnosti.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při použití produktu na terénu se ujistěte, že je váš okolní prostor bezpečný a že nejste v blízkosti lidí
nebo zvířat.
Při manipulaci s puškou a produktem dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Produkt používejte pouze na stabilních a pevných površích.
Nezapomeňte, že volně plněný vak může vyplnit mezery a přizpůsobit se terénu, což může ovlivnit
stabilitu.

Pokyny pro instalaci a použití

Kontrola produktu:1.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a plně funkční.
Ujistěte se, že plnící materiál je v dobrém stavu a správně umístěný.

Použití produktu:2.

Umístěte produkt na stabilní plochu.
Pokud používáte funkci „Grasping Front Support“, ujistěte se, že je správně nastavená.
Upravte výšku produktu podle potřeby, od 1 palce do více než 6 palců.
Při střelbě se ujistěte, že máte pevnou oporu a stabilní postavení.

Údržba produktu:3.

Pravidelně kontrolujte stav voskovaného plátna a bizoní kůže.
Pokud je produkt znečištěný, otřete ho vlhkým hadříkem a nechte uschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, jako je voskované plátno a kůže.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se prosím na
příslušný kontakt.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání produktu Armageddon Gear
PintSized Game Changer.
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